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Esie artigo se desenvolve a partir da hipétese de que a visdo de nmundo
expressa pelo poeta latino Publius Vergilius Maro se articula com a idéia
aristotélica de kdsmos. Comecaremos por destacar alguns elementos de
ordem histérica e etimoldgica, passando entfio & abordagem da referida arti-
culagfo, '

Na Grécia, as nogdes de perfeicéio e beleza sempre estiveram estreita-
mente associadas. Reconhecendo na esfera a mais perfeita das formas geomé-
tricas, haja vista sua simetria sem igual, Pitdgoras concluiu que a Terra deve-
ria ser esférica, pois nenhuma outra configurago para © nosso planeta seria
tio condizente com a insuperdvel beleza do kdsmos'. Lembremo-nos de que
essa mesma palavra — que hoje traduzimos por “mundo”, descendente do
termo latino mundus — se acha revestida de conotagdes estéticas, justamenté
por derivar do verbo kosméin, que os gregos entendiam por “embelezar.

Em latim, mundus detiva do verbo mundare, ie., limpar, purificar. O
advérbio munde evoca o modo de fazer as coisas com asseio e de ordend-las
conforme os cinones da arte. Enquanto adjetivo, mundus, a, wn designa o
que € limpo ou elegante, seja no porte, no vestudrio ou no estilo. O substan-
tivo mundus, por sua vez, tanto pode se referir ao conjunto de astros quanto
ao firmamento, & abdboda celeste como ainda a Terra e aos homens que a
habitam. o

1 Cf. RAISZ, Erwin, Cartografia geral (trad, Neide Schneider e Péricles Neves) Rio de
Janeiro, Ed. Cientifica, 1969, p. 13.
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Apuleio aponta o estdgio origindrio deste conceito de possfvel origem
etrusca: inicialmente, mundus denominava as pequenas caixas em que as
mulheres guardavam os seus objetos de asseio pessoal e enfeites; isso teria
gerado o sentido de toiletre ¢ adorno femininos, fazendo ainda com que o
adjetivo se identificasse com o substantivo?,

Nas obras de Ovidio, Dido Cissio e Festo, mundus é a cova em que se
jogava um punhado de terra trazido do lugar de origem:

Esta € ainda a terra de meus pais, tetrra patrum, pairia; aqui & minha terra,
pois neste lugar estio 0s manes da minha famdlia®.

Sempre em busca daquilo que verdadeiramente &, Parménides faz da
sua esfera representativa do Ser uma alegoria do mesmo. Platdo, desiludido
com a mutabilidade a que se submete a existéncia terrena, constréi urn mun-
do puramente abstrato, povoado por idéias eternas, iméveis e modelares em
relagdo aos entes concretos. A incapacidade platénica de explicar a dindmica
de participagdio entre as idéias e os seus simulacros terrestres leva Aristételes
a redimensionar os alicerces da fisica e da metafisica. Embora admita a reali-
dade do movimento e dos seres sublunares, o Estagirita colora com tonalidades
parmenideas e platSnicas o ponto de convergéncia de todo o seu pensamento
— atitude que serviria de pedra inaugural para as especulagdes teoldgicas dos
pensadores cristfios. Para Aristdteles, Deus é um ente perfeitfssimo; precisa,
portanto, ser eterno e imével. Pois o movimento € sintoma de imperfeigiio, na
medida em que revela a caréncia de uma potencialidade — seja para o corpo
que muda de lugar no espago, para a dgua que se transforma em gelo ou ainda
para o embriao humano que se desenvolve até chegar a homem adulto?.

A cultura latina ndo se orienta pelo mesmo foco de observagio do
mundo. Nesse caso, a beleza césmica é associada justamente ao cardter
moével das coisas que comp@em a realidade concreta. O mundo pode ser tido
como belo justamente por estar em constante movimento, cabendo aqui o
testemunho de Vergilio, que, neste caso, identifica mumdus com a esfera
celeste:

2 Cf. ERNOUT, Alfred & MEILLET, Antoine. Dictionnaire émpmologique de la langue latine.
3.2ed,, Paris, C. Klincksieck, 1951, pp. 746 e 747.

3 FUSTEL DE COULANGES. La cité antique. Etude sur le culte, le droit, les instituitions de
la Gréce et de Rome, Pavis, Hachette, 1920, p. 154,

4 Cf, GARCIA MORENTE, Manuel & BENGOECHEA, Juan Zaragiicta. Fundamentos de
JHosofta. Madrid, Espasa ~ Calpe, 1979, ¢. VI e . VIL
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Posto que o céu se eleva na diregfio da Citia e dos altos picos dos Montes
Rifeus, ele se abaixa inclinado para os ventos meridionais da Libia®,

Na época imperial, os romanos inauguram uma nova acep¢fio para a
mesma palavra, que Vergilio ¢ os autores contemporineos logo adotam:
mundus passa a se referir também ao ambito terrestre, & parte habitada do
planeta, a humanidade$.

Diretamente aparentado com a nogéo anterior, o vocdbulo ferra também
comporta sentidos variados, além da simples distingfio entre os mares ¢ a
parte solida do planeta. Pode indicar ainda universo, mundo, regifio, espaco
habitado. Sinais dessa alternfincia aparecem nas passagens seguintes de Ver-
gilio: “e agora a minha nobre sombra ird para baixo da terra™; “Desejarias, 6
César, visitar as cidades e administrar as terras?®.

De “etimologia obscura™, a palavra latina orbis também participa do
mesmo contexto que mundus e terra. Orbis refere-se, em principio, a toda
figura esférica ou circular. César fala no alinhamento em circulo realizado
pelos soldados prestes a entrar em combate: orbem consistere'.

Convém assinalar que orbis nomeia ainda a visdo'!, justamente o érgdo
privilegiado por gregos ¢ latinos para a percepeio do mundo.

% %

Poeticamente construido na fronteira que divide o territério mitolégico e
o filoséfico, o discurso de Vergilio proporciona uma indagagdo ininterrupta

5 Mundus, ut ad Seythiam Ripheasque arduos arcis / consurgit, premitur Libyae deuexus in
Austros. VERGILIO (Publius Vergilius Maro), Georgica. {texto latino e iradugiio francesa de
Henri Goelzer) Paris, Les Belles Lettres, 1935, 1, 240 e 241, O movimento sc caracteriza pelo
incessante processo de inclinago e abaixamento da abdbada celeste.

§ Cf. ERNOUD, Alfred & MEILLET, Antoine. Dictionnaire dtymologique de la !angue latine,
op. cit, p. 747.

7 (...) et nunc magna mei sub terras ibit imago. VERGILIO (Publius Vergilins Maro). Aencis.
(texto latino e tracugio francesa de Henri Goelzer) Paris, Les Relles Letires, 1938, TV, 654.

8 Vrbesne inuisere, Caesar, Terrarumque welis curam (..) VERGILIO (Publius Vergilius
Maro). Georgica, op. cit,, I, 26.

% ERNOUT, Alfred & MEILLET, Antoine. Dictionnaire érymologique de la langue latine,
op. cit., p. 827.

10 Cf JOLIO CESAR (Caius Tulius Caesar). Commentarii de bello galico. {texto latino e
traduggo francesa de 1. — Constans) Partis, Les Belles Lettres, 1953, V, 33.

11 Cf, VERGILIO (Publins Vergilius Maro). Georgica, op. cit,, I, 459. Ver também OVIDIO
{Publius Ouidius Naso). Amores. (texto latino € tradugdo francesa de Henri Bomecque) Paris,
Les Belles Leitres, 1930,1, 18, 16.
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acerca do mundo. Cada ser € revestido de mistérios e cada mistério remete a
pergunta vnica e crucial, evocada através de todos os componentes da reali-
dade e cujo aprofundamento conduz as préprias origens da existéncia. Desse
modo, Vergilio restaura o parentesco entre a poesia e a ciéncia, caracterfstica
presente nos autores que fincaram os primeiros alicerces da culfura ociden-
tal'2,

A visiio do mundo de Vergilio segue o mesmo parfmetro que funda-
menta a nogio aristotélica de kdsmos: o mundo, por ser essencialmente belo,
precisa estar regido por uma dinfimica de ordenagfio que integre todos os
seres — a eventual e aparente discordincia das partes se integra teleologica-
mente na perfeicio do todo. Todavia, o mundus Vergilii € um kdsmos cuja
superficie habitada nfio € esférica, conforme pensava o Estagirita, € sim
plana.

Aristoteles considera que a lingnagem poética se dirige sobretudo ao
cariter verossimil da realidade. O poeta nfio tem o compromisso de retratar
eventos, lugares e sitiaghes que se achem comprovados pela ordem dos
fatos: cabe-lhe falar daguilo que é possivel, segundo o grae de verossimi-
Ihanga e necessidade conferido pela linguagem poética. De fato,

o historiador ¢ o poeta nfio diferem devido ao fato de que um faz o seu
discurso em verso & o outro em prosa (poder-se-ia colocar ein versos a
obra de Herédoto, e seu teor histdrico nfio seria menor do que em prosa);
eles se distinguem, na verdade, através do fato de que um conta os eventos
que acenteceram ¢ o outro, aqueles que poderiam acontecer. Por isto, a
poesia € mais filoséfica e mais nobra do que a histéria: a poesia fala do
universal, enquanto a histéria fala do particular!>.

Cumpre ressaltar que, para Aristdteles, na idéia de historiador se¢ acham
incluidas as atribui¢tes do gedgrafo — apenas a partir da época de Eratdstenes
comega a existir uma diferenciacfio conceitual entre as dreas de atuagfio da
histéria e da geografia. Por esse motivo, consideramos apropriada a perspec-
tiva aristotélica concernente a peculiaridade do discurso poético. A escolha
de Aristételes se acha justificada também através de dois outros fatores: a

12 Tendo come invidvel a possibilidade de empréstimo, 08 estudos etimoldgicos da lingua Iatina
levam & conclus?io de que o verbo scire (dal scientia = ciéncia) descende de uma raiz indo-
-eurppéia cujo sentido mais antigo seria “cortar”. A mesma raiz teria dado origem a chydr
(“ele corta”) no sénscrito ¢ a scian (“faca’™) no irland@s (cf. ERNOUT, Alfred & MEILLET,
Anteine. Dictionnaire étymologigue de la langue latine. op. cit. pp. 1063 a 1065). A propria
linguagem reflete o carédter fragmentado que o conhecimento cientifico tende a assumir ac
longo da histéria da cultura ocidental.

13 ARISTOTELES. Poétiguie. (texto grego ¢ traducio francesa de J. Hardy) Paris, Les Belles
Letres, 1961, 9, 1451b 1a 7.
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relativa proximidade cronolégica com relagfio a Vergilio ¢ a concepciio aris-
totélica de kdsmos ordenado. Ndo admira que, em La Divina Commedia,
Vergilio permita a Dante ver Aristételes como maestro di color che sanno's.

Aristételes € um antor de importincia incomensurdvel para as diversas
esferas do saber. Cedendo aqui a palavra a Federico Mayor, vé-se que

a atualidade de AristSteles néo € apenas a de um ancestral longinquo que
nossa ciéncia por si mesma possa explicar, precisar e nos ajudar a ler ¢
compreender melhor; trata-se da atualidade de umn pensador cujas idéias
nos podem guiar nas respostas exigidas pelas nossas ciéncias!s,

Na medida em que preconiza a perfeita integragfio entre todos os com-
ponentes da realidade, o Estagirita leva &s tltimas conseqiiéncias a amplitude
estética do conceito grego de kdsmos. Ainda que nfio o faca de forma expli-
cita, Vergilio mostra-se partidario da mesma concepgiio. O mundus Vergilii ¢
uma ambitncia perfeitamente ordenada em pardmetros aristotélicos, onde a
natureza se acha regida por leis eternas e a pax romana instituida por Otdvio
concede harmonia aos homens.

Baseando-se no fato de que Aristételes ndo investigou especificamente a
substéncia da obra de arte, Etienne Gilson aponta a inexisténcia de uma esté-
tica no sistema aristotélico'®. Com efeito, no que diz respeito 3 especificidade
dos produtos artisticos, o mais ilustre discipulo de Platfio limita-se a diferen-
cia-los dos produtos da natureza, que tém em si mesmos a sua razéo de ser'?.
Devendo a sua existéncia a um fator que Ihe & externo, a obra de arte, segun-
do Aristételes, pertence & esfera da téenica. Entretanto, nesse caso, como
esclarece Victor Goldschmidt,

a arle (...) participa de um saber tedrico e, daf, assume uma funcso, néo s6
fabricadora e poética, mas também teorética e cientifica!3.

Diferente do discurso da ciéncia, o discurso literdrio niio se volia para
um fim especifico; a esséncia da literatura — 0 que vale para a poesia, a prosa
literdria e todas as outras formas de manifestacio artistica — consiste na

14 “mestre daqueles que sabem™. DANTA ALIGHIERL. Juferno. in La Divina Commedia.
16, ed., Milano, Ulrico Hoelpi, 1955, IV, 131.

15 MAYOR, Federico. Penser avec Aristote. Toulouse, Ergs, 1991, p. 17.
16 Cf, GOLDSCHMIDT, Victor. Art et science. in Penser avec Aristote. op. cit., p. 607,

17 Cf. ARISTOTELES. La Physigue. (texto grego e tradugiio francesa de Henri Carleron)
0." ed., Paris, Les Belles Lettros, 1983,11, 1, 192 b 8-23.

18 GOLDSCHMIDT, Vitor. Ar? et science. in Penser avec Avistote. op. cit., p. 6077.



66 CLASSICA— Boletim de Pedagogia e Cultura

prépria gratuidade do ato criador (i.e., “poiético™)!? que a impulsiona?®, Nos-
sa andlise se encontra no campo de intersegdo entre as instdncias epistemolé-
gica e estética.

O kdsmos vergiliano e a natureza que nele se desdobra convergem para
um fim aristotelicamente determinado: cada ser tende a concretizar as suas
potencialidades. E compete ao homem conhecer a esséncia do processo res-
ponsivel pelo encadeamento enfre os seres nessa ambiéncia teleolégica:
“Feliz daquele que pode conhecer as causas das coisas™!.

Na medida em que separam o conhecido e o desconhecido, as zonas
periféricas da Terra assumem um papel fundaroental na estrutura ordenada
que & o kdsmos vergiliano. )

Apoiando-se em Parménides, Aristoteles desenvolve a idéia de que néo
haveria terras na zona equatorial, em decorréncia do suposto calor elevadis-
simo das Aguas??, Com efeito, em um mundo estruturado sobre os alicerces
da simetria e da perfei¢ao, seria incoerente a existéncia de terras inteiramente
imiteis, uma vez que, de acordo com as condig@es previstas, a prépria vida se
revelava impraticavel em tais lugares. Isso explica os cortes abruptos nas
partes meridionais dos mapas-miindi de Eratéstenes e Estrabao, acentuando o
contraste entre a precisfo cartogrifica verificada na regifio do Mediterriineo e
o desenho muitas vezes aleatdrio que representa as outras partes da Terra®.

19 Utilizamos agui vm termo criado por Heidegger (cf. al. poietisch), em suas reflexes acerca
da esséncia da cnica: cf gr. poidin = fazer, criar; dal “poesia” efc. (cf. HEIDEGGER,
Martin. Die Frage nach der Technik. in Die Technik und die Kehre. Phallingen; Giinter
Neske, 1962, p. 12). Originariamente destinado a designar a esfera do fendmeno criativo em
geral, o conceilo grego em questio acabaria por se vestringir, na prilica, ac dmbito da arte
literdria. Tal transformacfio aponta para um trago fundamental da cultura helénica, que, por
sua vez, repercute na civilizagio de Roma e na do préprio Ocidente como um todo: o papel
essencial do ldgos (linguagem), enquanto meio de expressdio do relacionamento do homem
consigo mesmo ¢ com o mundo i sua volta.

20 1sso nio impede que a criatividade cientifica também encontre um fim em si mesma, tal como
pensa o malemdtico Hadamard (cf. KOESTLER, Arthur. The act of creation. London,
Arkana, 1989, pp. 116, 117 e 120). De forma andloga, o artista (em nosso caso, o pocta)
também € capaz de contribuir para a esfera de conhecimentos em que se enquadra a cigncia.

21 Felix qui potuit rerum cognoscere causas. VERGILIO [Publius Vergiling Maro]. Georgica.
11, 490,

22 "Fal concepgio seria questionada na Idade Média por Avicena e por Santo Alberto Magno,
Na Era dos Descobrimentos, Thevet, em sua tentativa de situar o Brasil como eixo compara-
tivo enire 0 Novo e o Velho Mundo, consideraria a Zona Térrida a mais sauddvel regiic da
Terra (cf. LESTRIGANT, Frank. L 'Atelier du cosmographe ou limage du monde & la
Renaissance, Paris, Albin Michel, 1991, pt. 48, 82 & 83),

23 Em sintonia com essa concepgaio, Vergilio louva os deuses por teremn concedido aos homens
duas zonas temperadas para hebitarem (¢f. VERGILIO [Publius Vergilius Maro). Geor g:m
op. cit, I, 237 e 238).
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Fiel 3 tradigfio seguida por vérios outros autores da Antiguidade, Ver-
gilio cr€ que o despontar da civilizag@io ocorre nas terras helenizadas. O poeta
herda dos gregos a mesma concepgdo evidenciada posteriormente na obra de
Ptclomeu: a cultura do mundo antigo estaria centralizada no Mediterraneo:
mare nostrum, conforme os romanos o denominavam??; “documento valioso
sobre o passado”, segundo o historiador Fernand Braudel2s.

O fato de recorrer a0 mito de Atlas para justificar a sustentagiio da abé-
bada celeste néio compromete o cardter verossimil do késmos vergiliano; em
verdade, acentua-lhe a verossimilhanga®, Isso porque, estando essencial-
mente vinculada ao universal (e nfo ao particular) na realidade, a verossimil-
hanga nos remete & causalidade® . Vergilio nfio poderia ser mais aristotélico
ao afirmar: “Feliz daquele que pode conhecer as causas das coisas™. A exis-
téncia de uma Terra plana legitima a presenga de Atlas como entidade res-
ponsavel pelo quilibrio entre 0 mundo e as suas partes. Em Aristételes, o céu
se acha regido pelas leis da cosmologia; o céu no cai porque estd no seu
lugar natural. :

Ao transfigurar o espago arcadiano, Vergilio se mostra ficl ao postulado
de Aristételes segundo o qual a esséncia da atividade artistica reside na imi-
tagdo™. Imitar, para o Estagirita, ndo sc limita & pura tentativa de reproduzir
o real’®; a imitagdo aqui se refere 4 capacidade exclusivamente humana de
complementar a dindmica que rege o aparecimento dos seres naturais:

24 Ver a esse respeito FARIA, Ruth, A representagio cartogrdfica da Eneida noe Parergon
Theatri de Ortelius, in In memoriam Vandick L. da Nobrega (separata). Rio de Janeiro,
SEPE, 1985, pp. 362 ¢ 363.

25 BRAUDEL, Fernand. La Médisérrannée et le monde méditérranéen Vépoque de Philippe
1. 9% cd., Paris, Annand Colin, v. 1, p. 11.

26 Com efeiio, desde que o relato milico se apdie na vemssimilhénga, nada impede que ele se
enquadre no discorso poético (cf. ARISTOTELES. La postigue. op. cit., 9, 1451 b, 27 a 32).

21 Cf. GOLDSCHMIDT, Victor, Art et science, in Penser avec Aristote. op. cit., p. 607.

28 Felix qui potuit rerum cognoscere causas. VERGILIO {(Publius Vergilius Maro). Geprgica.
op. cit,, I, 490.

29 Por ser inato ao homem, o dom de imitar explica a existéncia de arfistas; uma vez que os
homens se comprazerm na imitagio, a arte encontra um padblico alve (cf. ARISTOTELES.
FPoétique. op. cit., 4, 1448 b, 4-11), Ver também GOLDSCHMIDT, Victor. At et science. in
Penser avec Arisiote. op. cit., p. 607.

30 Aristételes chama a atengfio para o fato de que um objeto artistico pode agradar sob o ponto
de vista estético, mesmo que se ache desvinculado de qualquer pardmetro de comparagio
com algo que seja previamente conhecido; é o caso do prazer estético devido & execucdo, a
cor ou g alguma outra causa desse tipo (cf. ARISTOTELES, Poétique. op. cit., 4, 1448 b,
12-19). Guardando as devidas proporgBes, essa idéia aponta para o carter extremarnente
inovador do pensamento do maestro di color che sanno.
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Se uma casa fosse gerada pela natureza, isso se realizaria como se fosse
gerada pela arte; por outro lado, se os seres naturais no fossemn produzi-
dos apenas pela natureza, mas também pela arte, seriam produzidos pela
arte da mesma maneira como o sio pela natureza®l.

Tal como se verifica em Aristételes, Vergilio parece querer compensar a
auséneia de um deus criador em sen mundo através de uma concepgio
teleoldgica de natureza. Entidade abstrata sumamente sébia e regida por leis
eternas, a natura vergiliana é responsdvel pela existéncia do mundo e de
todos os seres que nele vivem, No caso dos produtos agricolas, cabe a ela
estabelecer o que cada lugar deve produzir®?.

Vergilio ndo escreve em uma época de mudanga de paradigma no que
tange 2 visdo do mundo. A forma esférica da Terra ja se achava homologada
pela geografia grega. Filiado ao modelo homérico da Terra plana, ele projeta
sobre o mundo antigo os ideais que norteiam a fundacfo e a evolugfo da wrbs
aeterna. Vergilio busca em Tréia (ou seja, em ur lugar ja préximo da perife-
ria do império) as origens da civilizagio romana. Firmando na civilizagio
troiana os alicerces culturais de Roma, Vergilio coloca em grau de ignaldade
todos os outros pontos do império circular, Legitima-se, com isso, a ordena-
¢ho do kdsmos vergiliano e a pax romana instaurada pelo herdeiro de César.

Pode-se até sustentar que, em termos aristotélicos, Roma ¢ Augusto atuam
como causa finalis da obra de Vergilio. Com efeite, considerando o corpits
vergiliano como um todo, verificamos que a cidade eterna e o imperador consti-
tuem nfio apenas o mdvel propulsor da criagiio do poeta, mas também o ponto
de convergéncia do sen discurso. Filiado ao plano de Otdvio, que visava a res-
taurar os valores origindries da sociedade lafina, o discurso vergiliano remete-
-nos i necessidade de conhecimento do mundo em todas as suas feicdes.

A obra de Vergilio traz a tona o cardter mével do proprio conceito de
verdade, tal como se pode entrever na passagem aristotélica referente a rela-
¢fio entre o poeta e ¢ historiador (cf. supra).

Instaurado a partir da prdxis poética, o kdsmos vergiliano revela a sua
prépria organicidade, que ndo se acha necessariamente corprometida com
esta ou aquela esfera do saber. Mesmo que nélo esteja inteiramente desvincu-
lada do plano factnal, a verdade emergente da fabulagio poftica tem seu
cardter especifico. No seu aprofundamento resumem-se as intengdes do nosso
trabalho, levando em conta o faro de que cabe 4 literatura a possibilidade de
incorporar as diferentes dimens@es do discurso da ciéncia. De fato, conforme
assinala Barthes,

31 Cf. ARISTOTELES. La physique, op. cit., 1L, 8, 199" 12-14,
32 Cf. VERGILIO {Publiis Vergilius Maro}, Georgica. op. cit., 1, 109.
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A literatura se encarrega de muitos saberes. Em um romance como Robin-
sor Crusoé, hd um saber histérico, geografico, social (colonial), téenico,
boténico, antropoldgico (Robinson passa da natureza & cultura). {...) todas
as ciéncias estfio presentes no monumento literdrio. (...) a literatura traba-
lha nos intersticios da ciéncia: ela estd sempre atrasada ou avancada em
relagfio & ciéncia, semelhante & pedra de Bolonha, que irradia A noite
aquilo que ela armazenou durante o dia, e através desse clardo indireto
ilumina o novo dia que vem. A ciéncia € bruta, a vida ¢ sutil, e & para cor-
rigir essa distincia que a literatura se torna importante para nés33,

Seja na descrigio do lugar destinado a0 homem na temporalidade post
mortem, seja ao tragar o desenho do mundo enquanto ambiéncia geogrifica
onde se desdobra a vida humana, Vergilio é incessantemente gniado pelo
empenho de fornecer ao leitor um mundo verossimil em sua esséneia. Ver-
gilio leva as tltimas conseqiiéncias a idéia aristotélica de kdsmos. Trata-se de
um mundo belo no mais amplo sentido. O mundus Vergilii é um kdsmos que
se desdobra em todas as suas dimensBes: o espaco geografico propriamente
dito, o além, a condigio humana, a biologia, a boténica etc. Note-se ainda
que, ao fazer de sua obra um hino em louvor da gléria de Roma e de Otavio,
Vergilio se aproxima do ideal platnico de atribuir ao poeta a funcfio de edu-
car os cidadaos da pdlis®.

Mas Vergilio transfigura o real. Para o poeta mantnano, o mundo e os
dernais seres atuam como ponto de partida para a elaboraggo do fazer poético.

33 BARTHES, Roland, Legon. Paris, Bd. du Seuil, 1978, pp.17e18.

34 Cf. PLATAO. La République. (texto grego e (raducio francesa de Bmile Chambry), Paris,
Les Belles Lettres, 1959, 111, 398 b.



